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ORSSZEM JANKÓ
FÓSZERKESZTÓ C s iC S E R I  B O R S .

A  K R I T I K U S  P I L L A N A T .

SZÉLBAL PISTA. — De méltőságos grófné, ha én szegre akasztom az én 48-as 
czifra szűrömet, maga se sokat szabődjék azzal a 67-es reform-ruhával!
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TITÁNOK HARCZA.
— Lásd a képet a 10. és ILik lapon. —

Odaátal, a Lajtán túl 
Fura hadi lárma.

Amit vártunk, de csak később, 
Zúg, dübörög már ma.

Fenekedik, fegyverkezik 
A fekete tábor.

Diákokat bottal veri 
Ki az aulából.

Istenadta zord parasztot 
j Tüzeli gáládul:

»Üsd a kutya liberálist!« — 
Dehát ez sincs fábul.

»Ha te ütsz, hát visszaütlek, 
Vagy — visszaültetlek!«...

Jön az »elvtárs« segítségül 
S vissza is üt tettleg.

Buta, bigott reakczió
— Annak is legrossza —

Maga elszánt hadseregét 
Lentről toborozza,

Azokra, kik nem szívelik 
A fekete kasztot,

Ráuszítja a hiszékeny,
Feldühödt parasztot.

Szembe velük másik tábor 
Küzd a szabadságér’

S átkiált a szomszédba a 
Szocziálistákér’.

Feketéknek, vörösöknek 
i Lángban ég az arcza.

Igv kezdődik az ütközet:
A titánok harcza.

A titánok, a tömegek 
Ha egymásra törnek,

Vér hömpölyög, hegyek dőlnek, 
Ég leszakad, föld reng.

A pöröly s a kifent kasza,
Ez a kettő, ez dönt.

Aki alul látszik még ma,
Valaha az lesz fönt.

így lesz ez már nemsokára.
Kezdet odaát van,

De nálunk is elkomorul,
Akin csak kabát van.

Öli egymást majd a Földnek 
S a Gyáraknak népe. 

így lesz ez majd meglássátok — 
Ez a jövő képe.

O R S Z Á G G Y Ű L É S .
—  Az > Albrecht* födélzetén. —

Elnök (a parancsnoki hídról a mentőcsolnakokon 
lappangó cigányokhoz.) Ácsi! Néhány szóval indokol­
nom kell, miért tartunk vizi országgyűlést. Miatán 
úgy tapasztaltuk, hogy a szárazföldi országgyűlések 
sem délelőtti, sem délutáni formájukban nem feleltek 
meg a hozzájuk fűződő várakozásnak, Kacskovics Géza 
kedves barátunk.;.

Czigányok (tust rántanak.)
Elnök. — Vakapátok! Majd a pohárköszöntő 

végin. Nos hát, kedves barátunk kezdeményezésére a 
vizi országgyűlések tartását határoztuk el, amire kép­
viselői fogadalmunk — miszerint édes hazánk javát 
szárazon és vizen tartozunk munkálni — bennünket 
kötelez. Vizi — ez a szó különben sem ismeretlen 
édes hazánk történetében a közgazdasági fölvirágzás 
terén.

Szemere M. — Úgy van!
Elnök. —De meg, kedves barátaim, a vizi ország­

gyűlések tartásának köszönhetjük azt is, hogy Mátyást 
királlyá választották a Dunán.

Búza Barna. — Erről jut eszembe, hogy ha már 
mi is itt vagyunk a Dunán, Kossuth Ferenezet, hazánk 
felségjog-gyakornokát hajlamaira való tekintettel, alki- 
rállyá választhatnánk.

Elnök. — Az indítványokra Gödnél térünk át. 
Különben is még Budakeszinél és a palaczkos borok­
nál tartunk. {Iszik.)

A t. Ház (karban.) — re-re-re. Váljék egész­
ségire !

Nagy Gy. — Nem tűrjük ezt az elnöki önké­
nyeskedést! Az elnök iszik, de nem jelenti ki, hogy 
kinek az egészségére. Nem lehet az országot tájéko­
zatlanságban hagyni. (Helyeslés a balpárton.)

Elnök. — Utólag bejelentem, hogy a saját egész­
ségemre ittam. (Éljenzés.) Az eddigi tapasztalat azt 
bizonyította, hogy száraz üléseink a parlament ter­
melő- és fogyasztó-képességének ártalmára voltának. 
Utóbbi képességünk gyakorlására a mai ülés czéljaira 
Szemere Miklós ur egy hajót, nyolcz darab szarvas- 
marhát, hat disznót, ezer üveg palaczk bort, kétezer 
üveg hazai pezsgőt, két métermázsa vegyes föivá- 
gottat és két czigánybandát ajándékozott. (Int a czigá• 
nyoknak.)
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Czigányok (tust húznak.)
A t. Ház (karban.) Él-je-hen ő soká-há!
Szemere M. — H át a kártyákat?
Elnök. — A parlamenti szünetek czélszerü fel- 

használására kétszáztizenkét pakli svájezi és három- 
százhuszonnégy makai kártya áll a t. Ház rendelkezé­
sére. Az ülést megnyitom. A szél kedvező, a kormányunk 
erős kezekben van, hullámverés csak gyöngén érezhető 
a balparton. Halljuk a szép szót!

Supilo. — Vizoki hajóre! {Elég! Tömjétek be a 
száját egy rúd szalámival.)

Kossuth Ferencz (ellentengernagyi uniformisban) 
Barátaim! Az én álmom megvalósult. Mindnyájan 
egy hajóban evezünk. Mindnyájan egyet értünk a t. 
Hajó fehér asztalainál. Tehát munkára s igyekezzünk, 
miszerint üdvös reformokkal alapozva legyen Magyar- 
ország jövője. A Dunába sok csatorna ömlik, a Duna 
sokat elnyel. Ezt ki kell használnunk, hogy jobban 
kihasználhassuk, ezért jöttünk a Dunára. Én terveket 
készítettem a ‘ Duna minden irányban való elvezetésére. 
Nem illett a Dunától, hogy Bécstől lefelé folyt. Nem­
zeti szokásainkhoz alkalmazkodjék ő is: ezentúl Bécs 
felé folyjon és az oda szállítandó terhek beszolgálta­
tásában rendelkezésünkre álljon. (Éljenzés.) Mihelyest 
beáll a téli fagy, alagutakkal átfúrjuk a Dunát. (Taps.) 
A földalatti villamost a Gellért tetejére vezetjük. 
(Taps. Erre már ihatunk!) Ezekre a reformokra ké­
rek nyolczszáztizenkilenczezerhétszázhatvannyolcz millió 
koronát 67 fillért.

Szemere (kártyázás közben.) Megadom.
A t. Ház. — Mi is megadjuk!
Apponyi. — Ha már benne vagyunk, én is 

kérek ugyanannyit. Mindent megcsináltam, amit akar­
tam. (Megadjuk.)

Darányi. — Államosítom a parasztot, a selyem­
bogarat, a lovat, a faiskolákat, a juhtenyésztést, hala­
kat, madarakat és mindazokat, mik a földön, földben, 
föld felett és a vizekben vágynak. Adjatok pénzt! 
(Ti meg pezsgőt!)

Jekelfalussy. — Csak röviden! Katonai költ­
ség föl! Létszám föl! Gyerünk tovább! (Bravó!)

Elnök. — Bontsanak pezsgőt! Gödnél vagyunk!
Wekerle. — Dehogy Gödnél! Kint vagyunk a 

vízből. Czigányok, tust! Éljen#a házigazda!
A t. Ház (karban.) Él-je-hen ő soká-háig! 

(A hajó vígan tánczol. Az urak még vigabban, a kor- 
mány legvigabban.)

S A N D A  G Y A N Ú .
— Kávéházi beszélgetés. —

Nyájas olvasó, — Nem tűnt fel neked, hogy a 
budgetje alkalmával az Összes lapok valódi dics­
himnuszokat firkálnak K o ssu th  Ferencz kereskedelmi 
ministerről ?

M érges o lv a só . — Ú gy  látszik , n a g y  h a zá n k ­
fia fia m á r  c sa k u g y a n  m e g k e z d te  a  legsürgősebb beru­
házásokat.

B u d ap est m u lat.
A »leírhatatlan szenvedés és nyomor*, mellyel 

egyik nemrég volt prófétánk baljóslatuan megfenyege­
tett: úgy látszik, teljesedőben van rajtunk.

A tavaszi szezón-nyilta meghozta a maga szo­
kásos szenzáczióit, légióként az asszony i ki ruházkodás 
himes mezején.

A májusi korzónak, kocsiszerrel és gyalogosan? 
a Stefánia-uton vagy a Kossuth Lajos-utezán nap-nap 
után olyan csodás gazdagságú szinhullámzása van, 
hogy a szem belekáprázik.

Legkivált a kalap-csudák izgatják a gyöngébb 
lelkeket, mert eddigelé ez az asszonyi végtag meg­
lehetősen el volt hanyagolva nálunk.

Manap nem ritkaság az egy, két, ötezer koronás 
női nyári kalap, melynél önkényt fölvetődik a kínos 
kérdés: mennyi polyva lehet az olyan házban, melyet 
ilyen drága szalmafödél takar?

Az állatkert özvegy, öreg strucczmadara, ha 
ugyan még megvan, halálba szégyelheti magát azon 
a bűbájos szivárványon, amelyet egyszerű, hamvas­
szürke tollai a divatos dámák bóbitáján játszanak.

A madárvilág apáczája, a szemérmes szűz kócsag 
se gondolta volna soha, hogy bokrétája valamikor a 
fényűző, megromlott asszonyi hiúság lobogója lesz.

A fehér vászonszoknyát selyemmel bélelik a raffa- 
néros angol kecskék: hadd suhogjon.

A manikűr, a pedikűr, az arczmasszőr, az 
emailozó, a csipőregulátor, a kozmetikus varázsló min­
den lehetőt és lehetetlent elkövet, hogy egy modern 
budapesti szép asszony minél kívánatosabb, izgatóbb 
inyes falatja gyanánt jelenjék meg a tobzódó tavaszi 
orgiának.

És Budapest mulat. Mindenféle jótékony örvek 
alatt egymást érik a fényes hajczihők, melyeknek ma 
az a legfőbb charme-juk, hogy egymásra liczitálón 
drágák.

Megesik ily formán, hogy a humanitás kitűzött 
czégére annyi gyarapodáshoz sem jut, mint ha egyetlen 
buzgólkodó grande-dame letenné ama bizonyos oltárra, 
mondjuk, a kalapja árát.

Node nem baj, fő az, hogy a múl a tás a kibír­
hatatlan luxus-verseny révén mentül zárkózottabb, 
mentül hozzáférhetetlenebb legyen az irigy pukkado- 
zók számára.

Természetesen legkeresettebbek az olyan meg­
hívók, amelyeknek elnyerése a gondosan szem előtt 
tartott felekezeti elbírálás révén polgári kitüntetés 
számba mentiek.

Legközelébb, hir szerint, a Lipótváros fine-fleur-je 
rendez egy zsidómentes garden party-1.

Budapest ezen zárkózott Faubourg-jának az idén 
legkedveltebb és kapósabb társaságos gyönyörűsége 
egy-egy eleven mágnás. Ha csak akkorka is, mint az 
a füstös Balog Tata, de manap egyetlen müveit család 
asztaláról sem szabad hiányoznia.
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A. szegedi Boszorkány-szigeten.

Báró Robinson Dezső. — Nézd csak, Péntek szolgám, mekkora dísztó
nagy viz ez az óczeán !

Péntek Károly. — P u b ,  mi ez a Balatonhoz? Oszt’ még rianása sincs.
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F ekete-sárga  mise,

Sacerdos.

Tömjén.

Sacerdos.

Csöngetyü.
Tömjén.

Sacerdos.

Tömjén.
Csöngetyü.

Sacerdos.

Tömjén.

Csöngetyü.
Sacerdos.

Uj szent áldozásra vár a 
Drága honnak szent oltára.
S drága honnak szent oltárán 
Mi az áldozati bárány ?
Már nem bárány, nem is kecske, 
Nem elveeske, csak nevecske. 
Elvről többé szó se légyen! 
Elvről szólni szinte szégyen.
S mégis szólnak hárman-négyen, 
D e az mind pokolba mégyen.
Ott hadd égjen!
Ámen.
»Negyvennyolczas függetlenség« — 
E név hozott ránk szerencsét.
* Hatvanhetes alkotmány párt*  — 
Ez a név sem hozott ránk kárt. 
A »Néppárt* név is bevála.
Mind jó név volt, Égnek hála! 
Ám a földi jó múlandó,
Akár a magyar kommandó. 
Három nevünk hült varázsa 
Nem gyújt népet már parázsra.
A dánosi czigányvajda,
Lám, úgy került végül bajba, 
Hogy szintén sok nevet használt. 
A vesztére ugyanaz vált,
Ami soká vált javára.
Intő példa az ő kára.

Komoly omen,
Hogy megárthat a sok nomen —  
Baj lesz v ebből s többé jó nem. 

Tömjén. Le köli tenni,
Mást köll venni!

Csöngetyü. Ámen.
Sacerdos. Nomina sunt odiosa —

Egy uj névben fuziózva,
Újra becsületünk volna.

Tömjén. Koalieziónk fogalma
Lépre többé kit sem csal ma. 

Csöngetyü. Jobb a széna, mint a szalma — 
Fúzióra int az óra.

Sacerdos. Készüljünk hát fúzióra!
Elvi áldozattal nem jár,
Hisz az elvünk régen egy már. 

Tömjén. Egy vagy, egy: Nagy Elvtelenség! 
Egyesitő közös szentség!

Sacerdos. Ez egységben mind egyformán 
Mindörökre egybeforrván,
Három névre semmi szükség. 

Csöngetyü. Le is tesszük azt mi tüstént — 
Kutyafékom teremtette,
Csak egy uj név köll helyette! 

Sacerdos. Ez okoz még némi gondot —
Mert jónak csak olyat mondok, 
Melyben együtt, minden áron,
Benn legyen a régi három.

Tömjén. Csakhogy ilyen csoda hol van ?
Földön, égben vagy pokolban ? 

Csöngetyü. Qui Ultid scit,
Cur non dicit?

Sacerdos. Ecce, fratres, ego hic sum!
Már az uj név bennem fixum. 

Tömjén. Kétségekben nagy vezérünk,
Mondd ki, mondd ki, esdve kérünk! 
Illatfüstöm feléd ring, im. 

Csöngetyü. S csak neked cseng csingilingim.
Mondd ki h á t: mi lesz az uj név ? 

Sacerdos. Fúziónk rajtam!* ne múljék, 
Kitnondom hát,
S igy hintem az eszme-maimát:
* Negyvennyolc?*- ból át lehet 
Venni majd a negyvenet;
» Hatvanhét « -nek is felét,
Mert szerencse-szám a hét —- 
S pártunk » Negyvenhete#* lenne. 

Tömjén. Hisz a néppárt még sincs benne. 
Sacerdos. Dehogy nincsen!

Náczim, kincsem,
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Ha tudnál históriához,
Látnád, hogy az sem hiányoz’.
Tóni, mint műveltebb elme,
Mondd te m eg: mi az értelme 
» Negyvenhét«-n ek ?

Csöngetyü. Én e számból sokat értek :
» Bécsben gyönge, itthon izmos 
Conservativ Apponyizmus,
Melyhez, mint mellék-aróma 
Járul —  Róma*.

Sacerdos. Praecellenter feleiéi m eg!
Tömjén. Már a névtől én sem félek,

Az alatt Rakovszky Styefkó 
Úgy megfér, mint Közjog-Kmetykó, 
En, te, ő, az agrár grófság,
Sok Sománk, egész zsidóság.
A Jakabokat kivéve — 
Belenyugszom az uj névbe.

Sacerdos. Nme oremus minden jóért! 
Negyvenhetes fúzióért!
Ez az, mit ma Bécsben várnak, 
Tetszeni fog a császárnak,
Sőt mi több: Franz Ferdinándnak.

Tömjén. Mert az uj név uj irányt ad, 
Csöngetyü. Senki jobbat nem kívánhat.

Sacerdos. Közjogi viták csapása,
így  ér véget egy csapásra,
Sohasem lesz több gravámén —

Ám en!

Interpelláczió
a z  ö s s z k o r m á n y h o z .

Bölcs és magas Ministertanács! Van-e tudomása 
Exczellencziátoknak együttvéve, vagy külön-külön arról 
a veszedelmes komplótról, amelyet Rothschild zsidóék 
szőnek-fonnak szegény magyar hazánk újabb meg- 
sanyargatására ?

I t t  van, vagy mindjárt itt lesz a sok drága szép 
beruházási, kiruházási, felrubázási törvény, melyekből 
egy kis pénz állana a házhoz, minden élelmes és értel­
mes magyar hazafi házához.

Kell hozzá vagy 800—1000 millió. De nincs. 
Sebaj, majd ád a zsidó. De teringette, épp az a bökkenő, 
hogy a zsidó nem ád.

Azt mondja az öreg Rothschild kegyes atyánk 
Bécsben, hogy mikor a darabont-kormány akart föl­
emelni rongyos százmilliócskát, elment hozzá a vezérlő- 
bizottság s kitanitotta: -

— Ne adj pénzt, Salamon, ennek a tékozló katona­
tisztnek, mert idestova karakter nélkül kviétál, s mi

bizony, mint nemzeti kormány, nem fizetünk érte egy 
grislit se.

Nohát kegyes atyánk Bécsben eltette magának 
ezt a drága jó tanácsot mostani használatra is.

Hogy most a koálicziós kormány koezogtat a 
kasszája ajtaján némi aprópénznek irányában, fogár- 
dosan igy kertel:

— Adok, szives örömest adok. De ki tudja, meddig 
tart a koaliczió? Ki jön utána? Vállalja-é az a ti 
gavallér-váltóitokat ? Nyújtsatok biztosítékot a ti 
uralmatok állandósága iránt. Fuzionáljatok!

Ezek szerint a 48-as és 67-es pártok közt való 
benső egyesülésnek világos, tiszta, nemes erkölcsi 
bázisa van.

Ha ez igy van, szándékozik-e az összkormány a 
maga végtelen és korlátlan hatáskörében mindent 
elkövetni, hogy az a smuezig bécsi zsidó le ne főzze 
ártatlan hazánkat, melynek szikkadt barázdái repedező 
szomjúsággal sóvárogják a tartós szárazság után egy 
szapora és bő nyári arany-esőnek zengő zuhogását.

Hazafi ui tisztelettel

Kardhordó Árpád Ibrahim.
ellenőr a nemzeti erkölcs és elvi alapoknál.

A m entők  jiitoileiim ára.

Derék mentőink ünnepelnek;
S ez. ünnep minden Ilii kebelnek ; 
Minden hálás szivii magyar 
Nektek, mentőink, jó t akar.

Hallottatok szép szpicseket, 
D icsértek bennük titeket.
Ékes szónoklat, oh beli szép !
Ám végre is csak szó, beszéd.

Az érczes h an g , amely dicsér, 
Derék fiuk — agy-e — mit ér ? 
É rcz-h a n g  csengését h a llan i,
Az volna nektek v a lam i!

» Mindenkit érhet b a le se t!«
És ti seg ittek  — ha leh et.

8  viszont segitn i titeket 
Hogy késnek, oka mi lehet?

Oh honatyák, e drága hon 
Kik álta l m enttel ik agyon, 
B aleset ellen bennetek’
Csöppet sem véd men te l me te k .

Baleset érvén, aki mentne,
Kis lelkes, hősi regim entre, 
Bármilyen bokros  dolgotok, 
Legyen kissé több gondotok!
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MATRIMONIUM SUBSEQUENS.

*

Qí/or* u

I P /  \ l ] A 1'!!

K. F. vőlegény. — Kérem alássan, szeretnénk már végre törvényesíteni ezt a sok fattyú hajtást* 
Széli Kálmán, anyaKönyvvezetŐ. — Nagyon sajnálom, de még mindig nincsenek rendben az 

okmányaik* Hiányzik a választói reform születési bizonyítványa. Addig nem adhatom önöket össze*
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A T U R F .
Téged dicsér fürge versem,
Nyári sport, ah, szép lóverseny.
Mindkét szemem könnybe lábad — 
Szinte futnak a verslábak.

Kinek van itt oka holmi 
Nyomorokról panaszkodni,
Mikor künn a gyepen ezrek 
Eéy-egy lóra százat tesznek?

Ott a sok szép gumirádli,
A sok finom, karcsú vádli.
Ott a bőség és ott székel 
Szaruja, a fő-bukméker.

Nézd, hogy fut a drága állat.
Ah, a keblek hogy* zihálnak . . .
Most, most... szorítsd, most aczélozzl... 
S tizediknek ér a czélhoz.

Verejtókes homlokukat 
Törlik hölgyek, letört urak.
Megy a ló, fejét lógatván,
A pofája nagyon halvány.

Szidják jobbrul, szidják balrul,
Egyik hörög, másik jajdul,
Mig a ló az istállóban
így morfondál: »lgy is jól van!«

Szidjatok csak, rúgjatok csak,
Majd eljő a szörnyű holnap,
Amikor boldogok lesztek,
Hogy belőlem virslit esztek.«

A nívó.
A K épuiselőház eg y ik  e lőkelő  szakb izo ttságán ak  e ln ö k e , 

szem élyesen  is n a g y  urt a  héten  m éltó  m egbotrán kozásban  
tö r t k i va la m ely ik  m in isters e lő terjesztésre , a m ely  e g y  a j  
t ö r v é n y i  a v a s l a t  b e n y ú j t á s á r ó l  szó lt.

— E z m égse já r ja , k érlek  — szó lt a z ille tő  m in ister- 
h ez. — B en yú jtjá to k  a ja va sla to k a t, m ie lő tt a b iz o t t s á g  
le tá rg ya lta  volna.

A  felh áborodo tt fő u ra t a lig  b ír tá k  e lcs itíta n i, m er t 
senki sem  vá lla lk o zo tt annak fö ld e r íté sé re : h o g y  a tö rvén y-  
ja v a s la to k a t a  h á z s za b á ly  szerin t a ház u ta s í t j a  a b izo ttsá ­
g o k h o z .

íg y  te r jed  a z analfabétaság  — f ö l f e lé .

Egy közös tiszt naplójából.
1907 november.

V é g re ! .. .  Észrevették a mi czifra nyomorúsá­
gunkat is. A hadügyministerium elkészitette a fizetés* 
javitási tervezetet. Néhány koronával jut csak több 
nekem, de ez is jobb egy éjjeli Gefeehtsübungnál.

*
1908 január.

Istenem, milyen kavarodás! Az osztrák delegá- 
czió akarja, a magyar nem tudja, hogy akarja-e vagy 
nem akarja. A közös ministerek kötelezettséget vállal­
tak, WeJcerle mindennap mást mond. A függetlenségiek 
egy fillért se akarnak adni nemzeti engedmények nél­
kül. H át mi köze az én gyomromnak a Holló Lajos 
ministerjelöltségéhez ? Jaj, mért is kívántuk a gázsi­
emelést ! *

— május.
I t t  a krízis. Egyszerre három kormány alatt 

inog a szék. Es mindez azért, hogy Sümegi Vilmos ur 
büszkén mondhassa a terézvárosi székelyeknek: >En 
megtagadtam!« Csak beszélni tudnék Schönaich 6 ex- 
czellencziájával! Azt a tanácsot adnám neki, ígérje 
meg a függetlenségieknek, hogy mindegyikük kap egy 
osztrák rendjelet.

1909 márczius.
Már főhadnagy vagyok. A tavalyi kormányok 

még nem buktak meg, a gázsi-kérdés megint elaludt. 
Úgy látszik, valami nagyobb eret akarnak vágni a 
magyarokon. Ok szívesen megszavaznak kétszáz milliót 
uj ágyukra, semhogy a tiszteknek három milliót adjanak.

*
1918 julius.

Most már nem érdekel a gázsi-ügy. Kapitány 
vagyok. Ha eddig kihúztam, most már eltengődöm 
valahogy. A múltkor láttam Kossuth Ferenezet. Hogy 
megfiatalodott, mióta ezredtulajdonos . . . Holló és 
Batthyány a királyhoz mentek. Talán deszignált mi­
niszterek ?

*
1925 október.

Hollá, megint a gázsi! Most meg a szöcziálisták 
akadékoskodnak. Csakhogy ezeket nem lehet elnémítani. 
Nekem különben wurst — megjött az alezredesi ki­
nevezésem.

*
1937 junius.

Most akarjátok megcsinálni, mikor már piros 
stráfos nadrágot hordok? Hát mit csinálnék én azzal 
a magas gázsival? Bezzeg mikor hadnagy voltam!. . . 
Oh szegény kis hadnagyok, ti is csak akkor kapjátok 
a nagyobb gázsit, ha már közel lesztek Gráczhoz. 
Higyjétek el nekem, tapasztalt ember vagyok. Wekerle 
megint Ígért, Kossuth nem lett főherczeg. . .  Ez rosszat 
jelent.
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Fenyegető veszedelem.
Aggasztó sejtelem  fogja el szivünket annak a hírnek 

hallatára, hogy a belügym inister jóváhagyta a fővárosi 
alkalm azottak drágasági pótlékát. Mi lesz m ost ennek a 
következm énye ?

A házi urak fülelni kezdenek. TJjabb jövedelm i for­
rás ? Újabb ok a stájgerolásra. Ismerjük már ezeket a jeleket. 
Mikor az állami tisztviselők  fizetését rendezték, a házi 
urak első dolga volt, hogy a házbért emelték. És ott aztán  
nem voltak tekintettel, hogy kinek rendezték a fizetését.

Minden lakót állam i tisztviselőnek  tekintettek. Most 
m eg bizonyosan m indenkit városi alkalmazottnak tartanak.

Azért borzad a hátunk, valahányszor drágasági pót­
lékról esik szó, mert eddig még minden fizetésrendezés a 
házi urak jövedelm ét rendezte.

A mentők napja.
Derék, lelkes emberbarátok éjjel-nappal talpon 

állnak, hogy szerencsétlenül járt embereknek segít­
séget nyújthassanak.

Ezek a derék, érdemes mentők. Most ünnepük 
működésük húszéves jubileumát Minden jó ember 
figyelmét felhívjuk, támogassák őket mindenképen 
nemes feladatuk teljesítésében.

De egyúttal nem mulaszthatjuk el, hogy a köz­
figyelmet az álmentökre fel ne hívjuk. Mert ilyenek 
is vannak ám, akik maguk csinálják a menteni valókat.

Nagy robajjal járnak-kelnek, a más szekerének 
neki akaszkodnak, felborítják, békességes utasokat el­
gázolnak. Mindezt csak azért cselekszik, hogy a men­
tésben való jártasságukat megmutathassák. Ha a sze­
rencsétlenség megesett, ráripakodnak a kárvallottra;

— Ugy-e! Most mit csinálnátok, ha mi nem vol­
nánk itt. Elvesznétek nyomorultan!

És ha aztán üggyel-bajjal összetákolják vala­
hogyan az eltörött szekeret, nagy garral verdesik a 
mellüket:

— No látjátok, mi mentettünk meg a nagyobb 
veszedelemből. Ha mi nem volnánk, most itt rekedné­
tek a bajban.

Ezek az álmentők, a nagyhangú honmentők.
Sok esetet tudnánk róluk elbeszélni, de csak egy 

párt mondunk el.
1. Szarka Gábor meg a komája, Czinege Mihály 

kocsin haladtak hazafelé. Gábor a lovakat hajtotta, 
Mihály meg a hátulsó ülésen foglalt helyei Egyszer 
egy nagy fa alatt haladt el, az egyik ága mélyen le­
hajtott. Gábor megfogta az ágat, hogy a kalapjáról 
elhárítsa. Mikor maga már túl volt a bajon, eleresz­
tette a gályát. Az pedig nagy erővel hátraesapódett 
és Mihály komának ki is verte a félszeméi Mihály 
pedig hálálkodva kiáltott:

— Ejnye, komám, be jó, hogy megfogta kend 
azt az agat, mert különben a másik szememet is ki­
csapta volna.

Ez pedig nem valami hazug história. Megtörtént 
dolog. A tavalyi kalendáriumban olvastuk, hát csak 
igaz. Nem is egyébért hoztuk fel, csak mivel nagyon 
ráillik az álmentőkre: a hangos honmentőkre. Még 
most is halljuk Mihály gazda hálálkodásái

2. Ezt a történetet meg az idei postáskönyvben 
olvastuk.

Két fránya baka ott sétál a Tisza partján. Egy 
vas sincs a zsebükben. Azon tűnődnek, hogyan kellene 
egy kis apró pénzre szert tenni. Látják, hogy az egyik 
kikötött tutajon ott piczéz} egy kis gyerek.

A két gonosz katona csakúgy mintegy véletlenül 
meghimbálja a szálfái A gyerek a vízbe pottyan.

Az egyik gyorsan utána ugrik, a másik meg a 
parton elkezd segélyért kiabálni. A nép összecsődül, 
a szülők a kezüket tördeük.

A derék vitéz már hozza a lucskos gyereket.
Egyiknek sincs semmi baja. A nép élteti a derék 

mentőt, a szülők pedig hálálkodnak és öt forintot 
erőltetnek rá.

A két rossz csont odébb álL De a dolognak még 
nincs vége. Az életmentőt pár hónap múlva rapportra 
hívják és a megszeppent bakának tudtára adják, hogy 
az életmentésért metáliát kapott a királytól. Nem valami 
fényes Lipót-rendet, hanem csak kis érdemkeresztet 
Ez is elég nagy sor egy közvitéznél.

így dolgoznak az álmentők: a hangos bonmentők. 
A dicsőséget zsebre rakják a baj elhárításáért, amit 
maguk idéztek elő.

A  G Á Z S I .

Beck báró. — Tebát ön megadja, kolléga ?
Wekerte. — Megadom.
B. — Akkor ón megtámadom önt a bécsi 

lapokban.
W. — ÍJií pedig öixt a pesti sajtéban.
B. — 13© elmertetem, én nagyon erős leszek 

Ott van Lueger .
w. — Nekem is van harapós óllatom. Ott van 

Holló . . . Szóval: válságot koholunk, buktatjuk 
egymást . . .

B. — íis addig festjük a falra az ördögöt . , .
W. — Was? Also Sic lügen n ichi a u frich tig  f Waa 

1st das für eine Manier ?

A szey ed i tanyán.
Paplótjó Menyhért. — No mit szól kend a 

Bánffy beszédihőz?
Kispéter Illés. — Hót ammondó vónék, szom­

széd, hogy az ördög érti má ezt a politikát. Hászen 
a függetlenségi követünk ia igy szavalt vagy három 
esztendeje. Yalaméik hecsap minket, ammá bizonyos.

Píipióyó Menyhért, r -  Jobb tán, ha nem ia 
beözéllünk róla. Mer amiuta a városi urak is negy- 
vennyéezasok lőttek, szógyőilők a hetivásárra bejárni.
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Kibaszna András (a körúton sétáló hölgyhöz, aki 
majdnem térdig emeli a szoknyáját.) Ezt má tnög nem  
en ged h etöm , nassád. E bbe a h u sin ségös világba az 
ijesm i rázongásba hozza jaz k ed éllök ef.

K E R E SK E D Ő I GO NDO SSÁG .

1908. Május 24.

U T O L S Ó M A G Y A R K O D T A T I K ,

Á ltalam  tettetett, általam  tattatott,
Szöged városában leszám oltattatott.
Leszám olva lettem  e czndar kormánnyal,
M ely talpat csókoltat, de a császárnál nyal.
Amit Összegyűjtők honfibút, haragot,
Á ltalam  az m ost mind k itá la ltattatott.
M inister urakat felökleltem , — föl én ! —
Nem hiába vagyok az utolsó bölény.
Ú gy tettem , m int S ám son : ha már m eg kell halnom, 
M egboszulám magam e rom lott uralmon.
H űt hazugságoknak oszlopit ledöntém,
S hal dokivá egy jobb kor hajnalát köszöntőm.

Mikor lesz e jobb kor ? — azt már én nem érem, 
Mert m ai többségből kihalt a szemérem.
Ezeknek minden jó, m ég a fnzió is,
Ezeknek ananász a férges dió is.
Nekik csak az a fő : legyen sok koncz, sok sáp 
S adja le a paraszt butául a voksát.
Legyen holtig  tartó a fé lte tt mandátum,
A talp fa-szállítást ne zavarja fátum.
S k ilátás legyen, hogy — betartván a form át! — 
Építhessenek sok panama-csatornát.
Legyen vásárfia! , . . 3 m ivelhogy ez m eglesz,
Ú gy gondolkoznak, hogy kutya, aki eb less.

íg y  aztán mindenki szépen összepászol, 
íg y  aztán m eglesz az egy akol egy pásztor,
Kecske az Ökörtfil tehenet csikósik,
Macska a kutyával összefuziózik.

N ohát már Bánffynak nincsen ahhoz gyomra,
Hogy elmenve legyen ily  lakodalomra.
Igaz, hogy hát Bánífyt nem is hívják erre.
Mert lelnének bennem izgága emberre.
Kártyájukba látnék  és lennék goromba,
M int beláttam  s voltam  „vezérlő1 koromba.
H át ezért mindenből kihagynak, kim arnak, 
íg y  lettem  maradva utolsó magyarnak.

Duna-ünnep.
*—*---mm——■—

Ezen a héten az a kedves ötlete támadt a Képviselő­
ház naplóbiráló-bizottsági elnökének, Kacskovics Gézának, 
hogy pezsgős, tánczos szoárét ád barátainak a Danán.

Az estély minden izében remekül sikerült. A vidám, 
szép társaság reggel hét óráig mulatott a hatalmas 
* Albrecht főherczeg« hajón, mely egész éjszaka föl és alá 
úszkált a Dunán Téténytöl Váczig.

A dús lakoma során mindössze egy pohárköszöntő 
hangzott el, az is intimus közvetlenséggel, csak kevesek 
hallatára.

Benedek János. óbudai ex-demokrata éltette a 
gavallér házigazdát, aki a most kavargó fúziós áram­
latok közepette szerencsésen megtalálta az összes parla­
menti pártok egyesüléséhez az egyetlen szilárd elvi ala­
pot, a Duna rengő víztükrét.

S z o lg á ló .  (Vacsora közben berohan.) Ténsur, ég a bolt! 
B o lto s . — iíd r  ég i



i á

A T IG R IS .

»Miért marakodjunk?
— így lesz a gazella zsíros,

végre; majd egymásra néznek, 
M ind a ketten erős, jófogu legények.

r-v K*

9
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D a l a  k ö lt s é g v e té s i  v itá r ó l.

Elám ul a magyar 
És m ondja: A  nyüstyét! 
No még ilyen  hamar 
Nem  tárgyaltak  büdzsét.

A  büdzsétárgyalás, 
A m ely máskor mászott, 
V o lt  merő szárnyalás, 
Most röpülni látszott.

A m in  egy pár hétig  
E ltá rg ya ltak  eddig,
Lám  most elintézik  
Ők hétfőtül keddig.

Gőzerővel mentünk ...  
De nem! Ez már ósdi. 
Most a parlam entünk  
Töf-töf vo lt — valódi.

Automobil, kiben 
SoíFőr sose fékez,
Azért, hogy sebtiben, 
Elérkezzen Béeshez.

S aminőt hagy töf-töf, 
Száguldván, nyomában: 
Most oly i l la t  röpköd 
Magyarok honában.

j3  “Juczi szobalány.
Az idei modernos módi a 

dánosi czigány volt. Aki csak 
ád valamit a bontonyra, az mind 
a czigánysorra sietett. A pesti 
vármegyeházán adott egymás­
nak randebút, aki csak a komil- 
fótos világhoz számitja magát.

Magam is ott voltam jelen­
leg. Na ja, hát csak a nacsságá- 
nak való minden élvedzés? Mert 
mikor a mostani nacsságámat 
angazsáltam magamnak, kikö­
töttem, hogy napközbe is bár­

mikor lehessen kimenőm, ha valami in tereszánt os 
dolog történne. Csak azt kérte ki magának a nacssága 
tőlem, hogy a közös flizérnénkkel izenjem be neki, 
mikor akarok elmenni, hogy ő ilyenkor itthon ma­
radhasson és a zalónyt, meg budojárt rendbe hozza.

Hát mondok, én is elmentem a dánosi czigány- 
matinéra. Alig fértem be a szálába, mert a legmaga­
sabb körök minden helyet elfoglaltak. Nem lehetett 
ott egy gombostűt se elejteni, nemhogy egy ziker- 
hajczos tüt. Hijába bújtak el a fekkerek mögé, meg­
ismertem ükét az igazi palfémos szagukról, meg az 
elegányos kosztümárul, hogy igazi uridámák: gróf­
nők meg bárónők, meg egyéb méltóságok. Nem vagyok 
indiszkrétos, azért nem is árulom el, ki volt ott.

Ott lesték, várták a Tutát meg a Bajkát, meg 
a többi czigányt. Szerették volna hallani, hogy mit 
követtek el. Én, tudom, elsülyedtem volna a föld alá, 
ha meghallottam volna. De a czigányok diszkléteb- 
bek voltak, a morék jobban tudták a mórest. Nem 
akarták, hogy a nacsságáék pironkodjanak, hát inkább 
nem vallottak semmit.

Csakugyan nem értem, hogy ezek a nóblis kon- 
tesszok mit ettek ezeken a czigányokon. Én nem 
tanáltam rajtok semmi pikántosságot. Csak azt láttam, 
hogy randa, kóczos, czafatos, vaczak népség. Már most

én is kezdek a Kati szakácsné véleményin lenni, aki 
váltig lefitymálja az úri gusztust. Különösen a spárga­
gyökérrel nincs kibékelve. Hogyan lehet azt megenni, 
mikor sokkal jobb annál egy arasznyi kalbász.

Hamarosan otthagytam az ökölhaftos czigányo- 
kat az uridámáknak. Haza még nem mehettem, mert 
a nacsságám még nem lehet készen a felrámolással, 
meg aztán úgy látszana, hogy én a nappali szabadsá­
gommal nem tudok mit csinálni. Azért felnéztem egy 
kicsit a klubunkba. Nagy munkába tanáltam ott az 
elv társakat. Arról beszéltek, kogy külső országbeli 
nacsságák cselédnevelő és erkölcsnemesi tő társulatokat 
alapítanak.

— Csak neveljék a maguk fracznyiaikat! mondta 
az egyik kolleganő.

— És a magok erkölcsit nemesítsék! szólt a 
másik. y

Én meg azt ajánlottam, hogy truczra is mink 
is vágjunk ki egy tromfot. Alapítsunk nacssága- 
nevelő és nemesitő társaságot. Tűzzünk ki pályadija­
kat a legjobb nacsságának, akinél legtovább kihúzta 
egy cseléd, meg aki mindenféle szekatúrát ki birt 
állani. Minden esztendőbe ünnepet aranzsirozzunk és 
ott átadjuk nyilvánosan az ajándékot.

Az ajánlatomat nagy tetszéssel fogadták és ott 
helyben mindjárt meg is alapult az uj egylet.

A nacsságáék eddig úgy is mindig bebeszélték 
maguknak, hogy nincsenek jó cselédek. Most láthat­
ják, hogy ez csak kibeszéd. Mert vannak jó cselédek, 
akik akkor is a nacsságáék javán dolgoznak, mikor 
nincsenek otthol, akik mindég a nacsságáék dolgával 
törődnek.

No de most avval is törődjünk, hova menjünk 
nyaralni, mert hogy nyaralni kell, azt a halaskofa is 
tudja.

Lehet, hogy el se mengyek, mert a tüzojtóm 
nagyon ajfelziktikos. Attól fél, hogyha eltanálok menni, 
még elcsábít valaki, mert hejh, hogy hamissak az férjfiak!

A F O L Y O S Ó N .

— Apponyi már megint korteskedik.
— Hogyhogy?
— Behozza az ingyenes elemi oktatást.
— Hát már ez is kortes-számba megy?
— Oh, oh, hát kinek kell az elemi oktatás, 

ha nem — a fü g g e tle n sé g i  képviselőknek?

A „Borsszem Jankó" mai ós legutóbbi 
számaiban n.egjeient képek eredeti rajzai 
megtekinthetők és kaphatók a Könyves Kál­
mán Magyar Műkiadó Társaságnál (Nagy- 
mező-utcza 37.)
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ROTANTI

Panam a kalapok a kalapbazárban (Senunelweiss-u. 17.) 6 írtért 
ismét kaphatók. Az utolsó napokban mutatkozott nagy kereslet az Üzlet- 
vezetőséget a személyzet gyarapítására késztette és így ezentúl a kiszol­
gálás akadálytalanul, tolongás nélkül történik.

SZT.-LUKÁCSFÜRDŐ GYÓGYFÜRDŐ. BUDA.
Téli és
szetes f<
iszapfürdők, „ _
sage, vizgyógyíntézet7 gőzfürdők, 
kő- és kádfürdők, gyó^y vizuszodák. 
Olcsó és gondos penzió. Csuz, kösz- 
vény, ideg, bőrbajok, lakás, ellátás 
felől kimerítő prospektust küld in­

gyen a Szt -Lukácsfürdö igazgatósága, Buda. 525

Nem fordít taktikát.
Ma is az az elve:
Vegyünk csak p aprikát!  
Még pediglen rózsá t, 
sz e g e d it , valódit.
Aki ezt veszi, soha 
nem jelent maródit.

Kapható Budapesten a föüzletbcn, 
VI., Teréz-körut 7., Kecskeméti- 
utczai fióküzletben és Szegeden a 
Kárász-utczában. 50*

ohitsch-Sauerbrunn T eljesen  ujitva!
Kaiserbad, modern berendezésű vizgyógyintézet.

beállított szénsavfurdők.

STEIERORSZÁG
VASÚT, POSTA É S TÁVIROA.

yomor-, bél-, máj- és vesebajok, krónikus 
korbetegség, köszvény, garat- és gégefő 

katarrhus, szívbajok ellen. Karlsbad- és Marienbadhoz 
hasonló gyógyforrások.
lÉtrendi és terepkurák. Kitűnő ivóvi*. V illany­
v ilág ítás. Lift. Modern csatornázás. 587

— Joczi, én magát elbocsátok, mert maga nem modern. 
A mai cselédeknek éppen olyan divatos kell öltözködni, 
mint az úrnőiknek. Rendeljen a toilettjeit Holzer S.-nél a 
Kossuth Lajos utczában.

erkesztői üzenetek;
Paiócz. (Bpest.) Majd 

mind alkalmatos. Foly­
tassa. — Dr. Tömb. 
(Bpest.) Besoroztatott, 
úgy is rég nem pengett 
már a közkedvelt tudo­
mányos lira. — Ádám 
bácsi. Múlt heti kép­

rejtvényünket magácska gonosz félreértésből »Panama- csat or- 
nának« fejti meg. A megfejtés nem az igazi, de az ötlet 
megér egy kalendáriomot. Jöjjön el érte. — R. S. (Becs.) 
A beküldött két mutatvány után nem buzdítjuk a folytatásra. — 
Két rejtvény. Nem a megfejtés, hanem maga a rejtvény iga­
zán perverzitás. — Debreczen. Szédítő reporteri alaposság. — 
K. J. Kár erőltetni a költést, akinek nem adatott meg az 
istenektől a hozzá való tehetség. A szesz elégiája siralmas egy 
versezet. — Tr. Bán. Mind igaz és helyes, de nem éleziapba 
való. —- F. S. ( Tr emsén.) Sorát ejtjük. — Több levélről a jövő 
számban.

Felelős szerkesztő LIPCSEY ÁDÁM, 
Kiadó-tulajdonos A Borsszem Jankó lapkiadó-részv.-társasig.
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest VII. Miksa-u. 8. 

Telefonszám: 90—45.
Előfizetési ár:

Egész évre 16 K. — Félévre 8 K. — Negyedévre 4 K. 
Egyes szám ára: 36 fillér.

Kedves barátom lég y  oly j6 és adj egy doboz Fay-féle sodeni 
á$ványpasztilláfc kölcsön, — tudom, hogy sohasem mégy útra egy­
néhány ilyen doboz nélkül. Alaposan meghűltem és sodemt csak holnap 
vehetek. Ezek az apróságok valóságosan csodát müveinek, hamarosan 
végeznek mindenféle meghűléssel és hatásuk a gyomorra is kitűnő. 
A Fay-féle valódi sodeni ásványpasztillák az összes gyógy tárakban, 
drogériákban és ásvány vizkereskeaésekben kaphatók, doboza t K 25 f. 
Vezérképviselet Ausztria - Magyarország részére ; W. Th. Guntzert, 
Wien, IV/I., Grosse Neugssse 27.



IS C H IA S .IZ Z R D M R N Y O H  ELLEN
Az 1907. évben 12.000 beteg lelt
gyógyulást e csodás gyógyerejü 
forrásoknál. (60 G rádiumtartalmu 

iszapfürdők.) Az utolsó 
években 5 millió értékű 
befektetések létesültek. 
(Szállodák,pensiók, für­
dők.) Prosp. felvilágosítást 
nyújt a Fürdöigazgatóság.

NAGY ZSIGMOND *  LEGNAGYOBB I

alkalmi lakberendezési áruháza Lázár-u. 3.
(Bazilika közelében.) Telefon 18—22. Bútorok palisan­
der, czitromfa, mahagóniból. — Perzsa és szmirna 
szőnyegek. Csillárok gázra és villanyra. — Lakás- 
berendezések vétele, eladása becserélése 

és kölcsönadása. ....... íus

TENNIS-RAKET JAVÍTÓ i
Tennispálya-készitő és fölszerelő. Ver- 

m senyjátékosok egyedüli raketjavitója.

M A C  H E R  R E Z S Ő  sportüzlete
Budapest, IV., Koronaherczeg u. 3. (Az udvarban.)

Egészség
Azok, akik idegességben, ide­
ges szív-, gyomor-, bél-, máj-, 
vizeleti zavarokban szenvednek 
kik ok nélkül levertek, minden 
tekintetben gyengéknek érzik 
magukat, kik csuzos, köszvé- 
nyes bántalmakban, ischiás, 
sirógörcs, bénulások, gerincz­
agyi bajokban stb. szenvednek, 
látogassanak meg bennünket, 
vagv küldjék be az alábbi szel­
vényt és kérjék portó- ós díj­
mentesen a .«Modern Villa­
mos Gyógymód*' ezimü 80 ol­
dalas illusztrált értekezést s 
meg fognak győződni, hogy az 

említett bajok s azoknak sok gyötrő tünete gyökeresen 
és tökéletesen csak az „Elektro-Vitalizer"...................
utasításaink követésével érhető el.

segélyével s 616
ELEKTRO-VITALIZER ORVOSI RENDELŐ-INTÉZET
Budapest, IV., Károly-körut 2., félem. 38.

SZELVÉNY EGY INGYEN KÖNYVRE.

AZ „ELEKTRO-VITALIZER" orv, rendelő-intézet
Budapest, Károly-körut 2., félemelet 38. sz.

Kérem részemre díjtalanul, portómentesen, zárt borítékban 
elküldeni a „Modern Villamos Gyógymódról" szóló müvet 
férfiak és nők Tészére. (A nem kívánt kötet törlendő.)
Á é v : . ______ *____ 2*2________________
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:: TUDOMÁNYOS :: 
ZSEBKÚNYVTÁR

102. sz.

B evezetés a jo g -é s  
ál lám  tudományokba.

írta KUN BÉLA.
Általános tájékozásul 
mindenkinek el kellene 
olvasnia, aki a jogi pá­
lyára szándékozik lépni 
vagy meg akarja érteni, 
miből állanak és mit 
ölelnek föl tulajdonkép­
pen a jog és államtudo- 
c ^ jT ' mányok. tx >

Ar a  60 f il l .
Kapható minden 

könyvkereskedésben. |

Ezen védjegybe! ellátott

MARSNER
::: F É L E  :::

Pezsgő-limonádé bonbon
málna-, czitrom-, szamócza-, meggy-, erdőmester-izzel a 
legjobb. Erste böhm. Aetien-Geseiischaft dér Orient- u. Zucker- 
waren-Fabriken v. A. Mariner Kgl. Weinberge. Főképviselet:

=  B A L Á Z S  C Ö L E S T I N  =
BUDAPEST, VII. KERÜLET, BAROSS-TÉR 13. SZ.

fu tMegpukkadásig nevettető a
Liliput-stereoskop- 
:: készülék ::
Összehajtható, fémből ké­
szült, kényelmesen csoma­
golható,
Áz opti
gekkel és 25 legö 
stereoskop fénykép, női 
szépségek — csoportok is 
— pillanatfelvételek való­
ság u tán ! I K 50 f. (levél- 
bélyeg is) vagy utánvéttel. 
Atias-Verlag, Chí 

-------------
hariottenburg. '

Kerti-, szalon- és vizi- :::
TŰZI-JÁTÉKOT
lampiont és zászlót ajánl 
E m m e r l in g  A d o l f  gyáros
Telefon 6—39. B U D A P E S T  Telefon 6—39. 

IV.. GRÓF KÁROLYI-UTCZA 26 . SZÁM.



K É P R E J T V É N Y ,

Jutalma: a BORSSZEM JANKÓ 1908-ra szóló 
naptárának egy példánya.

A BORSSZEM JANKÓ 2110. {20.) számában 
közölt képrejtvény megfejtése:

Ferencz-csatorna.

A 345 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott k i: 
Wolfner János, Budapest. Kiadóhivatalunk előtt mint 
előfizető igazolván magát, az 1908-ra szóló naptárunk 
egy példányát átveheti.

WRIQHT
világhírű
la w n -t e n n is
k e r t é s z
BUDAPEST,

Árjegyzék

DITSON
amerikai 

RÁKÉT JEI
TÓDOR-nál
KRISTÓF-TÉR.

Ingyen.

^ n g r m

,UP TO DATE*
a legújabb, legegyszerűbb éa legolcsóbb

biztonsági borotva
Megvágás ki van zárva. Nyolca napi 

próbára la kapható csak 523

M ar io n  A la jo s
czégnél Budapesten, IV. kér., Váczi- 
utcza 10. és Koronáké rczeg-utcza 10.
Ára két dupláéin késsel 8 K.
Ha nem felel meg, árát visszatérítem.

U t a k t o i i u u k i a

Fess akar lenni?
akkor selyem-, csipke- és 

bársony-blúzokat csak

FALD! LÁSZLÓNÁL
vegyen

Budapest. VI. kér., Andrássy-ut 48. sz. 
Vidékre divatlap és árjegyzék ingyen.

( 'i ':
r,VÁv£

ása* -e- ^ \ - — v
K ríH >»« - « V Vv

HALOGÉN
B R Á Z A Y  S Ó S B O R S Z E S Z  
FOGKRÉM ÉsSZÁJVIZ

Bnzlási gyógyfürdő
vasúti állomás, posta, távírda 
és telefon. Közvetlen gyors­
vonat! kocsi Budapest nyugati 
:: pályaudvarról. ::

Idény május 15-töl szeptember 15-ig.
Specziális gyógyfürdő szívbetegeit részére, 

női bajoknál, hólyag- és vese­
bajoknál, kő és fövénybeteg­
ségeknél, a légutak-, az emész- 
tő- és kiválasztó-szervek huru- 
tos bántalmainál. Sápkór, vér- 
szegénység, görvély- és angol­
kór, általános gyengeség és a 
női Ivarszervek idült bajainál. 
Radioaktív szénsavas sós és 
:: szénsavas vasas források. ::

Prospektust kívánatra küld:
a fü rd ő ig a z g a tó s á g .

S Z E P L Ö T
csak a Créme 
Any távolit el

Mi n
[Mm'? wKB

tőt e l kö ve tett
J  tegyen meg 

egy utolsó ki-
Bérletet a 
Créme Any- 

val, nem fogja megbánni. 
Ara 3 K. Kívánatra számos 
köszönőlevelet küldünk. — 
Aranyérem London, Berlin, 
Párris. Valódi csak Apotheke 
zum eisernen Mann, Strass 
burg266.Elsas és Budapesten
ban

k József gyógyszertáré 
Kiraly-u. 12 kapható. 554

:: TUDOMÁNYOS :: 
ZSEBKÖNYVTÁR.

1821-83. az.

NÉPSZERO 
EGÉSZSÉGTAN
Df, Barabás József
Mindenütt gyakor­
lati szempontokat 
tartva szem előtt, rö­
viden tájékoztat min­
denről, arait tudnunk 
kell, hogy egészsé­
günket megóvhassuk 
és ápolhassuk. Hé­
zagpótló a magyar 
IP irodalomban. 5Ő

Ara 1 K. 20 fill.

Kapható minden 
|  könyvkereskedésben. |

T U D O M Á N Y O S
z s e b k ö n y v t Ar .

195. sz.A FILOZÓFIA ALAPFOGALMAI
Irta dr. Szelényi Ödön
A filozófia alapfogalmainak 
világos, könnyen érthető 
magyarázata, mely beveze­
tésül szolgálhat minden­
nemű bölcsészettani tanul­
mányokhoz. Tanárjelöltek, 
különösen a pedagógiai vizs­
gálatra készülők, kitűnő se­
gédkönyvet nyernek benne.

Ára 6 0  fillér.
Kapható minden 

könyvkereskedésben.



Üdítő f r ís sí Szakbmbcrck

ZAMAT T  ELISMEREM.

lACYOM ÁNYOS 
FRANCZIA 

' MÓDSZER.

KívÁló

ILLAT.

5 aj«t minta-

> SZERŰ

'szőlöbírto

S zakszerű]  Iokíísmeretes 

gondozás. 'KEZELED.

— Pá, muczuskám. És minthogy visszamenőleg 
kapjuk meg a fölemelt gázsit, megengedem, hogy vissza- 
jövőleg te is folemelhesd a csipke- és selyemkontódat 
Elsner Oszkárnál a Párisi utczában.

IRDETESEKET
FELVESZ E LAP KIADÓ­
HIVATALA, BUDAPEST, 
VII., MIKSA-UTCZA 8. 
FÉLEMELET 8. SZÁM.

N O V fiS IT l
£ S  &Ü SSÁ T e s z i  

A  H A J A T

GftRA-
féle

á r a m k ö r ö n  a .
RfSZÉTKÖlDÉSI; '

> H ELY:

vj'sM

ÖROö E R W a'  
HATTYÚHOZ

József-körút 80. 
ÁROEGYiÉK INGYEN és'

Természetes, e z ü st üstben  min­
denkor frissen  befűzött kiváló finom

MÁLNASZÖRPÖT
szállít

GESSLER SIEGFRIED
es, és kir. udvari szállitó és O cs, és kir. 
Fensége József főherczeg kamarai szállítója

—  KŐBÁNYA. =

I K A LA P  
BA ZÁ R  

PAN AM ÁI
Semmelweiss-u. 17. %

Yalódidólamerikaiférfi pa­
namák míg a készlet tart.
H A T  F O R I N T
Víszontelárusitóknak kalapflor 
K 3.60 tucatja utánvét mellett 

Valódiságáért kezeskedett.

Szenzácziós kinálat I
A T  Küldjön 50 fillért ~»s

bélyegekben és kap két igen finom selyem gummikülön- 
legeseégi mintát (feltűnő újdonság) és gazdagon illusztrált 
árjegyzéket. 4 minta 1 K, 8  minta 2 K. Tuczatonkónt 2.—, 
4 ,—, 6. —, 8. és 12 K. Teljes mlntakollekczió 6 K.

# i  A. THURMANN, W S 5T W  8/,°?; *
Különlegességekben számos újdonság.

M eg je len t t

A BORSSZEM JANKÓ
NAFTÁBA
1908-iiv é v r e .
Ar a  k é t  k o r .
Megrendelhető kiadó- 
hivatalunknál (Miksa-u. 
8. szám) és minden ha­
zai könyvkereskedésben.

AZ UJ ANONYMUS
Az irodalmi csemegék ked­
velőinek örvendetes hirt 
adónk. — Már megjelent

AZ UJ ANONYMUS
Béla király Névtelen «Jegy­
zőjének a magyarok eíaő 
országgyűléséről írott hite­
les krónikája, melyet az Uj 
Sallustius szerzője fedezett 
fel és Mühlbeck Károly 
illusztrált. Szerepelnek benne : 
Rétót vezér, a nagy állam- 
férfiú ; Obony, a fák és ma­
darak nagy táltosa; Kappan- 
D arány, a hetumogerek csat­
lósa; Vészon-Khén, a de­
mokrata kazárok rhabonbánja; 
a Potya-Nemzetség, az ős­
kor krónikásai, a Zoltánok 
-----  hada stb. stb, ------
ÁRA f KORONA.
Megrendelhető a Borsszem 
Jankó kiadóhivatalában (VII. 
kér., Miksa-utcza 8. szám) és 
minden hazai könyvárusnál.

> J L  Capsulae o. Oleo J U  <
, V  Santail 0*25 jegyfi *  <
! ZAMBA - CAPSULA <
} Gyógyít discrét bántalmat j
> fájdalom nélkül néhány nap
> alatt. OrvosokaJánlják.8ok
y kai jobb, mint a sántái. Egye)
> dűli gyáros;

C Egy karton 
' ára 4 kor.-ért 
' kapható. Fö- 
v raktár és szét- 
; küldö-hely;
> Török Jósáét, gyógyszex- S
> tára, Budapest, K irály- S 
k ntosa 12,Brady CMgyógy- )
* szertára. Béos X.t Fleíson- )
* markt és minden budapesti >
* gyógyszertárban. 1089 S <aaa^vvaa/w w v aa at

E.LAHR

/
BIZTOS S AIAP



k2 0 0 0  korona azon hölgynek,
aki a FISCHER-féle'SZEPLO -CR ÉM E

használata után akár a szeplŐket, akár 
a m áj f o l t o k a t  és napporzsenéseket, 
úgymint minden más a teintet elcsúfító 
színezést el nem veszti. Ara 4 korona, 
utánvétel mellett 4 korona 65 fillér.

F I S C H E R  R Ó B E R T  S .t T . l f f i ;
Wien, I., Salvatorgasse II. Lerakat: Tőrök J.t gyógytár, 
Király-utcza 12. óa Andrásey-út 26., Egger „Nádor" 
gyógytára, Váczi-kőrut 17. 550

czipökiilönlegességek
Budapest, IV., Váczi-u. 2.

Képes árjegyzékünk kívánatra ingyen és bérmentve.
BENCZE

A korzón.

T U D O M Á N Y O S

ZSEBKÖNYVTÁR

142—143. szám.

Az elektro- 
j technika » 
< vázlatos » 
áttekintése.

Irta dr. Bozóky Endre.
A gyakorlatban nagy 
jelentőségre szert tett 
találmányokról nyújt 
kitűnő felvilágosítást, 
különös tekintettel e 
gyakorlati tudomány 
fegojabbkori alkotásai­
ra. Ára 1 K 20 fillér. 
Kapható minden könyv- 
ww kereskedésben. arw

l ’KUEB H. Orvosok legkényelmesebbnek, legmegbízhatóbbnak ismerték el.

A  e e v A M w w á a l A  Bök nőorvos, egyetemi tanár 
Jy w w H w * bebizonyithatólag rendeli. 

Prospektus több mint 5 0 0 0  hitelesített elismerőlevéllel 
ingyen és bérmentve, 1 Dtz. 3.10 kor. bérmentve. Levél- 
bélyeget ftzetéskép veszem. H. UNGER vegyi laborat. 
Berlin N. W. Friedrichstr. 01/92. 617

A már 32 éve a kerékpárvilágot uraló 
eredeti angol Helical Premier és
The Champion kerékpárokat dupla 
harang-csapágygyal és szabadonfutó­
val 3 évi jótállással, minden árfel- 

nélkül, szigorúan az eredeti 
gyári árakon havi 12 és 15 koronás 
részletre adjak és kerékpáralkatré­

szeket az egész világon létező Összes kerékpárakhoz (külső
és belső i “ — -  ------- - "MMj
és csészéi___
eredeti gyári — _, --------------------- ---------
bárhová. Láng Jakab és fia kerékpár és varrót 
kedők Budapest, József-körut 41. Fióküzlet : Éaross-tér 4.

Zsigmond-utcza 9. Nagy áifiegyzékünk 1000 képpel, kerék­
pár, alkatrész és varrógépekről ingyen és bérmentve. 553

Aczimrerestes
ügyelni !

V A LÓ
di franczia különleges­
ségek (óvszerek) csakis 
F. Bergueranfils leghíre­

seb b  párisi gyárostól, 
legelőnyösebben besze­

rezhetők 540

Budapest, Vil. kerület, 
Erzsébet-körutSO.sz.
Részletes képes árjegyzék 
ingyen és bem entve.

*
Tudományos Zsebkönyvtár.

174-177. sz.
Magyarország népességi 

statisztikája.
írta: Dr. KENÉZ BÉLA.
Hézagpótló s a maga ne­
mében egyedül álló munka, 
mely a legújabb adatok 
alapján, közvetlen forrás­
ból ismerteti hazánk és a 
külföld államainak állandó 

és változó közérdekű 
viszonyait.

Ára 2.40 K. Kapható min­
den könyvkereskedésben.

V-.................

TUDOMÁNYOS ZSEBKÖNYVTAR 194. SZÁM. 1 
Irta : Dr. Atzél Bála. I 
Ara 60  fillér. Kapható minden̂ Jcö̂ ^

TUDOMÁNYOS ZSEBKÖN

[  Kereskedelmi vétségek

ft'tv0)
ftftftftftftftftftftftftftftft
ftftftftftft

P*BK-  SZANATÓRIUM
é s  vizcríeriHTÉZET
Fgéaz éven 
At nyitva. —

DUNAHARASZTI
(B udapest m ellett.)

<9V9

#

<9#  $  #  #  #  #  W- ----- V
<9

Egész éven Í9—--------
át nyitva. — \|>
----------------  W

Tulajdonos iT A M Á S S Y J Ó Z S E F N É .
i»

f t Főorvosok: Dr. PÉCSI DANI és
Dr. DOBOS I  M ÁRTON nőorvos.

GYÓGYTÉNYEZŐK s

„ Physikai diaetetikai gyógymód, vizgyógyintézet, 
i  levegősátrak, nap-, levegő-, homok- és fény­
ül fürdők, erdei Ievegő-kura, fekvő- és terrain- »  
III gyógymód, kénsavas fürdők, hizlaló-és fogyasztó- V  
ft kúra, villamozás, massage. Tej-, savó-, kefir-, g  
j  yoghurt- és szöllő-kurák. A Park-Szanatórium 49 
J  gyógyító tényezői indikáltak: ideges kimerült- <9 
ft ség, étvágytalanság, álmatlanság esetén, ki- J  
A állott betegségek után. szív-, gyomor-, máj- és ep 

vesebajoknál, légutak hurutos megbetegedései- g  
nél, emphysema, asthma, anyagcserebántalmak 
(czukorbetegség, vérbaj, köszvény stb.,) és női #  
bajok eéetén. — Posta, távírda és vasut-állo- g  
más: D u n a h a r a sz ti. — Telefon: Budapest- ^  
kornyék Dunaharaszti 3. — Prospektust kivá- (9 
= = = = =  natra küld az igazgatóság. =■ ■. . J

« € € € € € € € € € € € € € € € €  € 66€ € € € € €

6 0 0 0  fénykép és könyvek 
csak urak részéra. Párisi gyűj­
temény stb. Katalógus zárva, 
levélben. 75 mintával 3 kor., 
125 mintával 6 kor. (Levél­
jegy vagy postautalvány.) F. 
IL Kikkert, Agence de Publi­
cations, Amsterdam, Frederik 
Hendrikstr. No. 139. A. B.
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legkevesebb benzin- és pneumatik-fogyasztás

MICHELIN
a legtartósabb pneumatik. 621

BÁRDI GAUGE, BUDAPEST,
V I. kerület, M o zs á r-u tc za  9. sz.

(A Fővárosi Orfeum mellett.)
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